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@ Many of the models and component paris re unique and original
designs which are the property of MECCANO. They are protected by
national legislation os industrial designs, rademarks and/or copyrights
th many countries. For detailed information, please contact: ME&ﬂID.
Meccano shall have no responsibility for (1) failure fo follow instructions, (1)
use of parts for any purpose other than s specified in the instructions (III)
any alteration of any parts or components. MECCANO respecis children’s
s:?dr. dl modds aretesed by dildren.

@ De nombreux modsles et piéces sont des créations originales, propriéfés
de MECCANO et sont protégés par les législafions nationales sur les
dessins et modéles, mrﬂu et/ou droits d'auteurs. Pour toute information,
merdi de contacter : MECCANO. La responsabilité de MECCANO ne sourait étre
engagée en cas d'occident survenu  lo suite (1) du non respect des instructions
de montage (11} d'une utifisation des piéces autre que celle proposée dans
ln nnﬁteuall] d'une oltération ou de lo modification des pigces. Lo sociéié
ME'[uuNl] respecte lu séurité des enfants : ses modéles sont festés par des
entants.

Zahlreiche Modelle und Teile sind Erfindungen und Eigentum der Firma

MECCANO. Sie sind durch Inland-Gesetze Gber Zeitlmun?n und Modelle
sowie Warenzeichen und/oder Urheberrechte geschiitzt. Fiir zusiitzliche
Auskiinfte wenden Sie sich bitte an : MECCANO. Die Firma Meccano haffet
nicht fiir Unfille, die aus der (1) Nichteinhaliung der Bauanleitung, der (I1)
Verwendung anderer als in der Buuanleﬂungh:!gegehwen Teile oder der
(I11) Anderung oder Modifikation der Teile resulfieren. Alle Modelle der Firma
Meccano wurden von Kindern getestet und entsprechen den Sicherheitsnormen.

(Dﬂumernsi modelli e pezzi sono creazioni originali della MECCANO e

s0no t‘:mmlti dolle legislozioni nazionali sui disegni e modelli, marche
¢/ diritfi d'outore. Per qualsiosi informazione, vogliate prendere contatto
con : MECCANO. Meccano dedina ogni res usnsuhﬂiiu' in caso d'incidenti
sopravvenuti in seguito (1) a: non rispetio delle istruzioni di montaggio (1)
mﬁinn dei pezzi per funzioni diverse da quelle emwisls nel manuale (1l)
ulterazione e/o modifica dei pezzi. L societa’ MECCANO 1 la sicurezza
dei bambini : i suoi modelli vengono testati doi bambini stessi.

@Humernsns modelos y peizas son creaciones originales, propriedades
de MECCANO y estan protegidos por lus legislaciones nacionales en lo
que concerne a los dibujos y modelos, marcas y/o derechos de autor. Para
cualquier informacion, sirvase ponerse en confacto con : MECCAND. MECCANO
carece de responsahilidad en caso de uccidente debido a: (1) el inu.unrlimiﬂﬂn
de los instrucciones de montaje (I1) una ufilizacion de los piezos diferente o
la que se indica en los instrucciones (I11) una alteracian o modificacion de los
piezas. La sociedad MECCANO respeta la sequridad de los nifos : sus modelos
estdn probados por nifios.

®'||‘6ﬁos modelos e pecas sdo cringdes originais, proprieddades do MECCAND
e sdo protegidos pelus legislacdes nacionais relafivas os desenhos e
modelos, &s marcas e/ou oos direitos de autor. Para qualquer informacio,
é favor contactar : MECCANO. A Sociedade MECCANO ndo poderd ser
responsabilizada pelos acidentes provocados: (1) pela falta de cumprimento
das instrugdes de montagem (11) pelo uso indevido dos pecas ou (1) pela
modificagdo ou alteracto das pecas. A Sociedade MECCANO respeita a
seguranca dos criancas : os seus modelos foram festados por criangas.
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@ Minga modeller och delor bildar en unik och originell formgivning
vilken &ir MECCANO egendom. Dessa modeller och delar r skyddade
genom lagstiftning sisom industriell formgivning, varumirke och/el
upphovsmannariitt i ett flerfal lander. Fér mer defaljerad information, var
vinlig och kontakia MECCAND. MECCANO frintar sig allt ansvar i handelse
av olycka fill féljd av (1) aft monteringsinstruktionerna inte har respekierats
I1) en annan anviindning av delarna tin den som stér i anvisningen (IIl) en
drvanskning eller fardndring av delarna. Féretget MECCANO respekterar
barnsikerheten : modellerna hor festats av barn.

@ Useat mallit ju osot ovat MECCANO: n omaisuutia olevan alkuperdisti
suunnittelua. Ne ovat kansallisilla luillo suojatiua teollisia muotoilug,
tavaramerkkejii jo/fai kopioinfioikeuksio. Pyydimme ottomoon yhteyden
MECCANO: han kaikissa asioan littyvissd kysymyksissd. MECCANO ei vastaa
eikii kata seurnavista syisti saHuneita onnetfomuuksia: (1) ohjeiden vastainen
kokoaminen, (II) muiden kuin ohjeessa ahdutenu'“m osien kayttd, (1) osien
muuntelu tai eri torkoitukseen kayta. MECCANO-yhtia huolehtii lusten
furvallisuudesta: lapset ovat festanneet mallimme.

@ Vore mange modeller og dele er mllﬂ’““l" fremstillinger og ejes of
MECCANO Tegninger, modeller, fabrikationsmerker og ophavsret er
lovheskyttede i hvert land. Yderligere oplysninges kan fas hos: MECCAND.
MECCANO frasiger sig ethvert ansvar, sifremt der er sket uheld forarsoget
of (1) ot monteringsinstrukfionerne ikke e blevet overholdt, EI] af delene
er blevet brugt til andre formal, end dem der er beskrevet i
betienin'PquMni en, (I11) eller ot delene er blevet beskadiget eller ndret
MECCANO overholder sikkerhedsreglerne for harn: Alle modeller festes of

barn,

@Fee{ modellen en onderdelen zijn nriainele ontwerpen en eigendom
van MECCANO en worden beschermd door de nationale werg[evingen

op tekeningen en modellen, merken en/of auteursrechten. Voor informatie
lieve contact op te nemen met MECCANO. De verantwoordelijkheid van
R:EC(AHB is itgesloten in geval van mq::'ullen omend uit het niet

naleven van de mmqe-insm«s (1), uit het gebruik van andere onderdelen
dan die zoals vermeld in de hnndfeiding 1) of uit het veranderen of
modificeren van de onderdelen (Ill). De firma MECCANO neemt de veiligheid

van de kinderen in acht : de modellen zijn door kinderen getest.

TokAd povréa kat avrahhakmia ive auBevikd, 1Btokmoia g MECCANO Kat

TIpoaTaTEdOVTaI Ano TIG EBVIKEG VojuoBedies Yia Ta jloviENaTq japKeg ) Ta
dinhajlara eupeortexvias Ma ke mnpogopla napakaka aneuBuvBeite om MECCANO.
H euBivn g MECCANO . Gev SeapiedeTal o mepiruion aruyfjdatog Tiou £ywe oveyela
{1} oepaoyod Ty oBnyiav ouappohoynang (1) Xpfang v Tepiyiav Giagoperia) and
QuTy iou npoTeiveTal ame oBnyieq ) kaTaoTpag f akhayn Twv Tepayiuv. H Talpela
MECCANO ogferar my aopakein Twov maudliv: Ta povieha me Soxpalovrar and noifid
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